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Baar, 23. April 2020

Sehr geehrte Kundinnen und Kunden

Die Welt steht momentan leider immer noch etwas Kopf. Wir hoffen, es geht lhnen und lhren
Angehdrigen gut und dass Sie die herrlichen Frihlingstage trotz der aussergewohnlichen
Lage geniessen kénnen.

Sie wissen ja, auf uns kénnen Sie jederzeit zahlen. Das Wohl unserer Kunden liegt uns sehr
am Herzen und wir helfen, wo wir kdnnen.

Ohne Desinfektionsmittel geht heute - in Zeit von Corona - fast nichts mehr. Deshalb méchten
wir gerne bei Ihnen nachfragen, ob Sie noch Hande- oder Flachendesinfektionsmittel
bendtigen? Wir haben aktuell noch genligend an Lager und helfen gerne aus.

Unser Spezialangebot fir Sie: 500 ml zum Preis von CHF 14.40

Ebenfalls haben wir gentigend Schutzmasken flir unser Personal bestellt. Diese werden von
unseren Mitarbeitenden bei Risikopersonen in jedem Fall getragen. Sollten auch Sie diese
Massnahme fordern, werden wir Ihrem Wunsch sehr gerne nachkommen. lhre Gesundheit
ist uns sehr wichtig.

Melden Sie sich bei uns, falls Sie gerne eine Bestellung tatigen mochten oder falls wir Sie
anderweitig unterstitzen kdnnen. Wir freuen uns Uber lhre Kontaktaufnahme per Mail oder
telefonisch.

Bleiben Sie gesund!
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Hygienische Handedesinfektion

e Désinfection hygiénique des mains

500 ml

Gebrauchsfertige, alkoholhaltige Losung fiir die hygieni-
sche Handedesinfektion.

Anwendungsgebiet

Hygienische Handedesinfektion.

Anwendung: 3 ml wahrend 30 - 60 sec. in die trockenen
Hénde einreiben. Die Hande miissen wahrend der gesam-
fen Applikation gut durch das Praparat feucht gehalten
werden.

Zusammensetzung: 100g Ldsung enthalten: 64,0 g
Ethanol (100%), 8,09 propan-2-ol.

Wirksamkeit

Organismus Einwirkzeit
Bakterizid

Grampositive und -negative

Standardbakterien 30sec.
Salmonellen, Listerien, Campylobacter 30sec.

Fungizid (Candida) 30sec.
Mycobakterizid 60sec.
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H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar. P102 Darf
nicht in die Hande von Kindern gelangen. P210 Von
Hitze/Funken/offener Flamme/heiRen Oberflachen
fernhalten. Nicht rauchen. P241 Explosionsgeschiizte
elektrische Betriebsmittel/Liiftungsanlagen/Beleuchtung
verwenden. P303+P361+P353 BEI KONTAKT MIT DER
HAUT (oder dem Haar): Alle beschmutzten, gefrénkten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser
abwaschen/duschen. P501 Entsorgung des Inhalts / des
Behdlters gemal den ortlichen/regionalen/nationalen/
internationalen Vorschriften.

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables. P102 Tenir hors
de portée des enfants. P210 Tenir & ['écart de la chaleur/des
étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. - Ne
pas fumer. P241 Utiliser du matériel électrique/de
ventilation/d'éclairage/antidéflagrant. P303+P361+P353
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux):
enlever immédiatement les vétements contaminés. Rincer
la peau & l'eau/se doucher. P501 Eliminer le contenu/
récipient conformément a la réglementation locale/
régionale/nationalefinternationale.

Spruh-Desinfektion

Gebrauchsfertig

e Désinfectant prét a 'emploi

500 ml

Gebrauchsfertiges, alkoholhaltiges Sprithmittel zur
Flachendesinfektion.
biet: Flach
Anwendung: Unverdiinnt auf die vorher gereinigten
Fléachen, A Maschinen und Arbei ate auf-
sprithen. Trocknen lassen.
Besondere Hinweise: Nur kleine Flachen behan-
deln. Die behandelten Flachen missen wéhrend der
ganzen Einwirkzeit feucht bleiben. Nur in gut
beliifteten Rdumen verwenden.

100 g Lésung enthalten: 64,0 g

Ethanol (100%), 8,0 g propan-2-ol.
Wirksamkeit
Organismus Einwirkzeit
Bakterizid
Grampositive und -negative
Standardbakterien 30 sec.

I llen, Listerien, Camp 30 sec.
Fungizid (Candida) 30 sec.
Mycobakterizid 60 sec.
Batch-Nr. Siehe Gebinde
Exp. Siehe Gebinde CHZN1848

Désinfectant a base d'alcool préta I'emploi pour la désinfection
rapide des objets etsurfaces.

Application: Vaporiser sur les surfaces, appareils et objets
préalablement nettoyés, laisser sécher.

Recommandation: Ne traiter que des surfaces réduites. Les
surfaces traitées daivent rester humides pendant toute la durée
d'action. N'utiliser g'en locaux bien aérés.

Composition: 100 g contient: 64,0 g ethanol (100%), 80 g
propan-2-ol.

Lefficacité
Organisme Durée d'application
Bactéricide

Bactéries standards (gram

positives et négatives)  30sec
Salmonelles, Listeria,

Campylobacter 30sec

Fongicide (Candida) 30sec
Mycobactéricide 60 sec

H225 Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar. / Liquide et vapeurs
trés inflammables. P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelan-
gen. / Tenir hors de portée des enfants. P210 Von Hitze/Funken/
offener Flamme/heiBen Oberfidchen fernhalten. Nicht rauchen. /
Tenir & I'ecart de la chaleurides étincellesides flammes nuesides
surfaces chaudes. — Ne pas fumer. P241 Explosionsgeschiitzte
lektri-sch i ittel/Lii I verwen-
den. [ Utiliser du matériel électriqueide ventilation/d'éclairage/
antidéflagrant. P303+P361+P353 BEI KONTAKT MIT DER HAUT
(oder dem Haar): Alle getrankten Klei
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen. / EN CAS
DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): enlever immédia-
tement les vétements contaminés. Rincer la peau al'eau/se doucher.
P501 Entsorgung des Inhalts /
des Behalters gemah den brli- Gefahr
chen/regionalen/nationalen/ Danger
intenationalen Vorschriften. /
Eliminer le contenu/récipient
& la réglemen-

Ei

OUSE oo oo e
Seonerstrasse 37 + 5600 Lenzburg

seit 1979 Tel 062 891 98 88 - www.cleanhouse ch

e —

clean

tation locale/régionale/natio-
nalefinternationale.

UN 1993

nageli reinigungen & transporte plus | Huebweid 2 | 6340 Baar
Telefon: 041 780 38 00 | Telefax: 041 780 38 23 | Mobile: 079 340 82 28
info@naegeli-reinigungen.ch | info@naegeli-transporte.ch | info@naegeli-plus.ch
www.naegeli-reinigungen.ch | www.naegeli-transporte.ch | www.naegeli-plus.ch



mailto:info@naegeli-plus.ch

